ORIGEN Y CONTENIDOS DE LOS CODICES PORFIRIO DIAZY FERNANDEZ LEAL: ALGUNOS
DATOS NUEVOSY ANALISIS. *

EvaHunt!?

Los cddices Porfirio Diaz y Fernandez Leal no han sido satisfactoriamente analizados desde sus
contenidos y mucho menos desde sus origenes. Presentamos nuevos datos relevantes para su
historia y para establecer definitvamente su origen y contenido cuicateco, Fueron utilizados en un
caso legal en la corte (ca. 1562) relativo a los derechos nobleza y sucesién. Las secciones historicas
contienen datos sobre la fundaciéon y conquista de los pueblos cuicatecos. Los toponimicos, escritos
en jeroglificos, en espafiol y en cuicateco, usando el alfabeto latino el territorio cuicateco auin
conserva la mayoria de dichos nombres. Los cddices abarcan aproximadamente 260 afios y se
correlacionan con un documento escrito. ¢ Donde?, ¢cdmo? y ¢por qué? Los codices fueron creados
y mutilados est4 a discusion y aqui se presenta la evidencia de ello, lo cual corrige los andlisis

previos.

En el afio 1944, revisando una publicacion del recientemente descubierto Cdédice Cuicateco
Fernandez Leal, el gran mesoamericanista R. H. Barlow, afirmd6 “Los cédices pictograficos son
objetos de la mas grande dignidad: son el registro de como una franja de la humanidad han batallado
y medido las estrellas, comido y rezado a los dioses” (R. H. Barlow 1944:384). En la misma revista
Barlow acepta cortés, aunque amargamente el hecho de que mucha gente trata a los codices
mesoamericanos sin vinculo con la historia o la geografia reales, como si fuesen producto de
lunaticos o de habitantes del paraiso” (were products of a "Cloud-Cuckoo-Land with a stop-over

in East Shangri-La.)

Esto era asi para muchos cédices, particularmente en los Ultimos tiempos, ates de la publicacion se
algunas investigaciones recientes como los de Caso (e.g., 1960) y Smith (1973) o los invaluables
trabajos publicados en el Handbook of Middle American Indians volumes on ethnohistory (Wauchope
and Cline 1972-1975). Como muchas personas fui atraida por los cédices, invertimos muchos afos
buscando literatura, estudiando y leyendo, nadando entre innumerables paginas conteniendo valiosos

analisis, asi como cantidades de basura, ante la carencia de guias en nuestra blsqueda, sin
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referencias para una direccion apropiada. Al mismo tiempo, los cddices atrajeron una granada
coleccion de fanaticos, locos, dementes o antropélogos aficionados que consideraban que bastaban

unas pocas semanas de entrenamiento bastaban para encontrar respuestas a sus pesquisas.

Incluso en el caso de verdaderos académicos se han cometido muchos errores en el andlisis de los
materiales contenidos en los cddices; incluido Seler quien era conocido por usar la pura imaginacion
cuando carecia de hechos concretos, El codice Fernandez Leal revisado por Barlow en 1944 y su
contemporaneo el codice Porfirio Diaz sobre el cual desarrollo éste trabajo, en él se relatan historias
gue testifican un tragico destino de incomprension, robo, malas interpretaciones, transcripciones

erradas, pobre documentaciény un andlisis ficticio, cuando no ridiculo.

Este trabajo es un primer intento por combatir la ciénaga de errores acerca de estos dos pequefios
caodices, los cuales los cuales raramente han sido estudiados y muy pobremente analizados. Iniciaré
la historia a inicios del afio 1562, cuando una noble de la comunidad de Tepeucila, llamada (en
espafiol) Catarina Salomé, en la provincia novohispana de Cuicatlan, llevd el caso a las cortes
espafolas para asegurar los derechos de sucesion de su hijo menor, de menos de 20 afios, al
cacicazgo de su esposo y padre del joven (ver Archivo de Microfilm, 1562). Este hecho le aseguraria
el acceso al tributo que la corona espafiola habia asignado a su esposo del cual habia sido despojada
por una coalicibn entre un pariente de su linea consanguinea quien retuvo los derechos sobre
algunos de los territorios de Tepeucila, y un medio hermano de su esposo muerto, quien a pesar de
poseer un “rango de nobleza menor” (probablemente se trataba de un hijo ilegitimo), reclamé los
derechos de sucesion al titulo del cacicazgo.

Después de unos cuantos preliminares quedo claro para los escribanos y los jueces de la corte que el
caso era bastante complicado. Por un lado, involucraba algunos derechos jurisdiccionales sobre una
fuente mayor de irrigacion en el territorio de la Ciudad-Estado de Péapalo. En segundo lugar, ambas
lineas de nobleza habian tomado diferentes bandos en el conflicto. Tercera, Ambas lineas
pertenecian a diferentes grupos étnicos, una era Mazateca, la otra un “linaje real” Cuicateco. En
cuarto lugar, la Unica manera de resolver el conflicto era traer un amplio niUmero de testigos expertos,
guienes estuvieran familiarizados con la larga historia del caso y hubieran memorizado su propia
historia oral. Una discusion sobre este caso puede encontrarse en uno de mis trabajos previos ((Hunt
1972). Entre los personajes envueltos encontramos algunos ancianos, Caciques (sefiores) y
tequitlatos (administradores) de aldeas de la ciudad-Estado y dos pintores de cdédices, quienes

aparentemente prepararon alrededor de 1545, 2 copias manuscritas separadas de estos documentos



pictogréaficos para probar la historia de la descendencia del linaje de la realeza cuicateca. Con éstas
dos copias, el esposo de Dofia Catarina Salomé y su padre obtuvieron la tasacion original, es decir, el

titulo de derechos tributarios para los nobles reconocido por la corona espafiola.

Estos coddices, contienen, a decir de los testigos, “historias de las fundaciones de los pueblos,
nacimientos, matrimonios de los caciques, muertes, guerras, sucesiones y muchos tépicos mas” se
mantuvieron en posesion de Dofia Catarina, junto al titulo de tasacion, hasta que su contendiente (el
medio hermano de su marido), de acuerdo con su dicho los rob6 y alter6 o mutilé en un intento por
destruir la evidencia en contra de su bando en el caso en litigio (Archivo de Microfilm, 1562).

Dofia Catarina y su hijo lograron ganar el caso debido a que lograron el apoyo de todos los mayores,
testigos creibles y respetados, incluidos los nobles de todas las ciudades-Estado circundantes. Los
documentos fueron conservados en el archivo publico de la capital de Papalo, hasta que el
antropélogo R. Weitlaner los llevo al Museo Nacional en la ciudad de México en 1956. Lo que sucedi6

con los documentos pictéricos ha quedado en el misterio durante este siglo.

Hacia finales del siglo XIX, el Distrito de Cuicatlan, estado de Oaxaca, de la ahora nacion
independiente tenia un Jefe politico cuyo nombre fue Don Benjamin Ladron de Guevara. Este noble
tuvo origenes oscuros. Varias personas en Cuicatlan aseguraban que se trataba del hijo ilegitimo de
un sacerdote; otros que se trataba de un mixteco aculturado de Cuyamecalco, en el interior del distrito
de Cuicatlan. Buen comerciante devino en un hombre rico y fue nombrado Jefe politico. Llego a ser
gran amigo de Martinez Gracida, intelectual y politico, con quien establecio tratos de negocios en las
expropiaciones y en la construccién del ferrocarril Puebla-Oaxaca en tierras cuicatecas (Ver Archivos
del Juzgado de Cuicatlan). Auxili6 a Martinez Gracida en la escritura de su famoso libro Cuadros
Sinopticos de Oaxaca (1883). De igual modo se convirtié en coleccionista de memorabilia cuicateca,
incluyendo viejos textos escritos o dibujados. Fue asi como cred para él mismo un pasado ficticio en

el cual era descendiente de la linea del cacique noble de Quiotepec llamado Monjaras.

Resulta irrelevante si Ladron de Guevara era o no descendiente de caciques. El punto es que en un
momento dado poseia (1) Una pagina del cédice de Quiotepec, (2) un abultado listado de casos de
sucesion de los siglos XVI 'y XVII en las cortes espafiolas, (3) Un testamento y la historia de la familia
Monjaras de Quiotepec y (4) Los dos codices, la tira, Fernandez Leal y, el biombo, Porfirio Diaz. Los 3
codices que dio como regalo a su amigo Martinez Gracida para que fueran publicados en honor de
Porfirio Diaz. Ahora bien, el cddice 1 fue publicado posteriormente y denominado Porfirio Diaz; otro,



el de Quiotepec, fue nombrado mas tarde, Martinez Gracida. Mientras estos dos fueron ubicados en
el Museo Nacional, el tercero, el Fernandez Leal, desaparecié. Fue localizado posteriormente en la
béveda de un banco en la costa oeste de los Estados Unidos, y solo ha sido reproducido una vez
desde entonces. La familia Ladron de Guevara conservo los otros documentos escritos de la

coleccién hasta 1957.

Uno de estos contenia cerca de 300 paginas: en las paginas iniciales un bello y colorido arbol
genealdgico, a la manera europea del linaje del cacique de Quiotepec y Cuicatlan, Dofla Guadalupe
Guevara, la hija mayor de Ladrén de Guevara permiti6 al profesor Weitlaner y a mi observar por
encima los documentos, pero al afio siguiente, cuando intenté copiar algunos de ellos y microfilmarlos
con la ayuda de Martinez Marin del Museo Nacional de México, nos negd el acceso a ellos ante el
temor de que pudieran ser “expropiados por el gobierno en vez de impuestos.” Cuando volvi a campo
a inicios de 1960, contacté a la familia nuevamente y descubri que Dofia Lupe aun vivia, pero se
habia mudado a Mexicali, ninguno de las nuevas generaciones de descendientes sabia dénde habian
sido guardados los documentos. Asi que ahora seguramente han sido devorados por termitas o

vendidas a un coleccionista secreto.

Mientras tanto, Los codices Porfirio Diaz y Fernandez Leal fueron reproducidos en el dltimo tercio del
siglo pasado en litografias facsimilares (Ver Pefiafiel 1895; Chavero 1892). (el Porfirio Diaz) retorné al
Museo Nacional de México, mientras el otro (El Fernandez Leal) fue robado, vendido en los Estado
Unidos, y (como mencioné arriba) desaparecio hasta su redescubrimiento afios después. Hoy se
encuentra en el Museo Bancroft de la Biblioteca de la Universidad de California. He sugerido al
director y curador algunas previsiones para la proteccion de los colores del cédice, previendo su
decoloramiento. El cédice se conserva entre capas de acrilico en un patrén horizontal en forma de “S”
en una tira con el mismo largo y ancho. El acrilico cuelga del techo con cadenas en la oficina del
secretario, en el lobby de la oficina del director, se ha expuesto a la luz natural y fluorescente sin
ningun tipo de filtro. La copia se encuentra en pobres condiciones, la piel ha sido cosida y recosida
muchas veces con diferentes tipos de algodén (¢ixtle?) e hilo de lino. Mas aun, la piel original no
estaba bien preparada, esta lleno de agujeros naturales. En alguin momento del pasado colonial,
algunos de ellos fueron cubiertos con papel de manufactura europea, éste fue cosido a la piel. No
poseo la habilidad para determinar en cada caso el material usado, ademas el método de exposicion

utilizado hace imposible la manipulacion de la tira.



Ambos cdédices han sido reproducidos en impresion y litografia, pero su reproducciéon es muy pobre
conforme a los estandares de hoy en dia, sobre todo porque algunos textos escritos han sido dejados
fuera, los colores son dudosos y los dibujos son también ambiguos. Para cuando fueron pintadas, sin
embargo, eran realmente copias fiables y seguramente fueron utilizados por estudiantes en algunos
andlisis. John Barr Tomkins (1942) publicé una version fotogréfica ilegible del Fernandez Leal. En
cualquier caso, observando los originales resulta esencial ya que, el Porfirio Diaz, por ejemplo,
contiene textos escritos que no aparecen en los facsimiles y la impresion del Fernandez Leal contiene

solo 15 de las 20 casas ancestrales en la copia de una importante seccion.

El Porfirio Diaz contiene 2 secciones diferentes. Una es una seccioén histérica que estd muy cerca
(con excepcion de detalles menores) paralelo al de Fernandez Leal (ver Tablas 1y 2). La otra seccién
es, en parte, un ritual incompleto "libro de la cuenta de los dias”, un texto religioso de cuentas
calendaricas, rituales y seres miticos ancestrales o deidades, que nunca fue coloreado. Originalmente
era en blanco y negro con algunas lineas rojas aqui y alla. La ultima vez que lo vi, en 1976, las lineas
rojas se habian vuelto practicamente invisibles, y requeria una luz fuerte y una lupa para detectar sus

huellas.

En este trabajo no me ocuparé en detalle de la llamada seccion religiosa, ya que requiere un
tratamiento por separado. Esta seccién es en realidad la Unica que ha sido estudiada en forma seria,
aunque no existe un analisis completo, Seler (1963), Beyer (1912), Nicholson (1966) y Nowotny

(1961) han comentado adecuadamente algunos de los materiales religiosos contenidos en é€l.

Las secciones histéricas tanto del Porfirio Diaz como del Fernadndez Leal, sin embargo, son
totalmente otro asunto. Ninguno de los dos ha sido debidamente analizado. Chavero (1892), Pefiafiel
(1895) y Tompkins (1942) todos han realizado comentarios de naturaleza dudosa y bastante ridicula.
Villacorta (1934) sigue a Chavero en sus disparates. Chavero y Tompkins, en particular, inventaron
historias y nombres de lugares, que luego pegaron sobre las propias ilustraciones, sin ton ni son;
colocaron a la gente migrando de Guatemala al norte de México (ja veces invirtiendo las marcas
reales de los pies y los nombres de las ciudades!); Tompkins "vio" los nombres de los lugares

en nahuatl, que malinterpreta y escribe mal; y afirma que el Cdédice F. Leal, que no tiene lengua
escrita, sino solo glifos pictéricos, pertenecientes al "tronco linglistico mixteco-zapoteca". También
mueve el Cuicateco por todo el mapa de Mesoamérica. Este es un excelente ejemplo de escritura

imaginativa bajo la apariencia de erudicion.



Tabla 1. Nombres de lugares del Cédice de Porfirio Diaz correlativos al Coédice Fernandez Leal

y Otros Documentos.

Caodice Porfirio Diaz
y Cobdice F. Leal
Paginas facsimilares
en orden de
aparicion

C/XI1R
(paginas A 'y B no
legibles)

D/F. Cédice Leal
presente original
Pags. ilegibles. Xl y
XR

Aqui comienza la cara

toponimica del F.
Leal, numerada X R
en las "péaginas" del
facsimil.

Escrito en P. Diaz en
Escritura Latina o
Escritura Pictorica?

llodoya
Llaniy
Escena de batalla*

tiko llallay
llay viylla

Una casa de agua
(F.L.) o una Presa de
Agua* (P.D.) debajo
de la cual se lee
hicochan, y debajo se
pintd un rio, a través
de la pagna. D.
Hicochan parece
referirse al rio.

Ortografia
contemporanea
adecuada®

yudu yan (C.)?

7ikuyaai (C)3

7ikuchanu (C.) 4

Nombre
contemporaneo (Ca.
1963-1964).
Significado y
ubicacion geografica
actual mas otras notas
relevantes

“Llanura del Pueblo” o
“Cerro de Pasto”
Ubicado en la parte baja
del solar del actual
municipio de C. Papalo;
desaparecido del F.
Leal.

"Cerro de la Calabaza"
o ‘"Llanura de la
Calabaza"
Tecomaxtlahuaca; cerca
del Rio Grande en el
Distrito de Cuicatlan.
Con la ortografia llay
viylla aparece en el
documento de 1562.

La palabra significa "Rio
Ancho”, una corriente
alimentadora del Rio
Grande, probablemente
el rio de las Vueltas.

2 (En el original yadu yan) — (En nuestra version) Yaudu Naa Yaudu = llano Naa = pueblo. “El llano del

pueblo”

3 (En el original Yiktuyadi) — (En nuestra version) Yicu Yéeyo
4 (En el original Yikuchanu) — (En nuestra versién) Yicu cheenu

6



E/F. Leal $? ¢ Brotes Blancos, Tecomatepetl¢,?
Colina del Viento ¢ ?*
Colina con Calabazo

en la cima*
E/XR Colina de la serpiente ndunuukuou (C.)
En P. Diaz, con un verde lisa * koundunu 5
corte 'y pictografia o
parcialmente borrada. kuukweée (C.) ©
En F. Leal aparece
completo.
F/IXR.IXR Cerro de los colibries* Tepeucila (N)

7

Quiotepec (N)
Tierra de brotes de
plantas*

En F. Leal
toponimicos de dos
Cerros, uno con
Brotes Blancos, uno
con Escudo Circular.
En P. Diaz, solo una ¢?
Casa con Gotas de

5 (En el original ndunadakuau) - kiundunu — (En nuestra versiéon) Cuu ddunu
6 (En el original katkwée) — (En nuestra version) Cuu Cué

Otro toponimico ilegible
en la pictografia, mas
"Colina del Calabazo"
de nuevo.

En el documento de
1562 se aparece escrito
Kodono y con los
nombres esparnoles
Culebra Verde
("Serpiente verde") o
Cerro Peldn. Dibujo
completo solo en F. Leal
Codice. Este es un
importante pico de la
montafa en el sur
seccion  central  del
Distrito Cuicateco (ver
Mapa, Figura 1).

"Tierra de colinas de
colibries". Hoy
Tepeucila 8, cabecera
municipal en la seccién
centro sur del Distrito de
Cuicatlan. Una
importante ciudad-
Estado prehispanica.

Quiotepec, un caserio
del Municipio de
Cuicatlan, ubicado al
norte de la misma. (Ver
Figura 1 para ambos).
Entre imégenes debajo
de una imagen ilegible
de una "Casa del Agua".
en F. Leal en P. Diaz el
se invierte la posicion.

7 (En nuestra versién) Yicu Tinduu Muy posiblemente ahora conocido como “Cerro San Jacinto”
8 La comunidad actual llamada Tepeuxila en realidad se llama Cuu Caa en 9Baku que puede traducirse como
Pareja de Serpientes o mas apropiadamente la serpiente dual y se trata de un reasentamiento obligado por

los espafoles luego de la conquista.



G/ VIR

agua debajo*

Agua que se desborda
de una vasija
revestida de rojo con
la forma de la Boca
del Monstruo de la
Tierra. * En el Codice
Mendocino (pags. 7 vy
27), la vasija esta
simplificada y el agua
roa. En el F. Leal
también tiene una
piedra oscura debajo.

Colina con una
mascara adjunta*

Cerro del pajaro (¢un
cuervo?) *

escrito al lado de él
las palabras

Atlatlau(h)ca (N.)
"Aguas Corrientes
entre Quebradas” (S.)

Jayacatlan (N

Tututepetongo o]
Cacalotepec (N.) de
tototl=ave (o

cacalotl=cuervo)
tepetl = cerroy co=
"en el lugar de"

Hay traducciones
alternativas. En el
Cddice Mendocino la
glosa dice "Lugar de

Agua Roja". La
Relacion da la
traduccion literal
"Aguas que corren
entre lo profundo
Quebradas o]

Gargantas." Esto es
basicamente lo mismo
que el significado
cuicateco de "Rio en un
Caiién Estrecho”.
Atlatlauca es una
ciudad importante en la
zona mas al sur de la
seccién oeste del distrito
de Cuicatlan.

"La tierra de las
mascaras". Pueblo
ubicado a un costado de
Atlatlauca, todavia se
llama Jayacatlan.

Cualquiera de los dos
hoy significa "Colina o
Lugar de los P4jaros" °
o "Cerro de Cuervos."
Ambos son caserios en
la seccién suroeste del
Municipio de Cuicatlan,
distrito de Cuicatlan, al
norte de la vuelta del rio
Grande.

9 Originalmente Yaava = Pefia/Pefion Yaada = P4jaro; Ydav’Ydada = La Pefia o pefion del pajaro, en el caso
de Cacalotepec la denominacion en 9Baku es Yaava = Pefia/Pefidn; Inra = cuervo; Ydav’Inra La Pefia o

pefién del Cuervo.



juliacava

H/VIIR Pictograma ilegible
gue parece ser un
boca de cueva
monstruosa con
dientes.

I-J Cerro Armadillo*
junto a una escena de
batalla con juego de
gladiadores y
voladores.

Esta es una imagen
histérica  descriptiva,
no un toponimico.

(sic)

Yiku (ku) ninyo

(C) también
Yikuhkwen o
KweYkwen (C.) 1°

Intraducible

En el P. Diaz esto es
ocupado por un agujero
en el manuscrito hecho
a propoésito.

No se puede localizar
con la informacion en
actual.

La imagen y |las
palabras significan
"colina alta” 0
"halcén" o "Colina de
las Estrellas". pero el
jeroglifico en el P. Diaz
muestra un cerro
angosto, alto y delgado.
En una lectura del 1562
documento se llama, en
espanol, Cerro Alto, que

también significa
"Colina Alta".

Esta montafa se
encuentra en el

municipio de Santos
Reyes Pgpalo, y en
espafiol es llamado
Cerro Delgado.

No identificado en mis
mapas y no reconocido
por los informantes
contemporaneos
consultados.

10 Yicu wée = Yic’wée = rio chico/angosto actualmente la comunidad afromexicana de Valerio Trujano
11 posiblemente “Cerro amarillo” en los limites de San Juan Tepeuxila y Santa Ma. P4palo, aln existen

vestigios arqueoldgicos sin trabajar.



J/VR

K/IVR

L/IR

Dolonay escrito
encima de victimas
sacrificiales.

Cerro de las Dos
Banderas* delante
esta

escrito conllonee
Piedras Blancas* (5)
(Documento de 1562
también) (ubicado
posteriormente en P.
Diaz en relacion con
F. Leal).

Todfafna

Colina con casa
humeante* y Arco de
Piedra* (en F. Leal
Las piedras son
blancas; ver arriba)
Una casa grande o
Templo rodeado por
20

casitas* debajo de ella
una Casa con Asiento
cubierto con piel de
jaguar*

Cheyia dicoho (¢,sic?)
escrito en grandes
letras de colores.

Al revés, en P. Diaz:
debajo aparece una
piedra blanca
atravesada por lineas

12 TQu Yaa Piedra/Muralla de Fuego

10

¢? (sic)

Misma ortografia en S.
En C, es yatiako.

En espafiol también
llamado Pefia Blanca.

Téo/nyan (C) 12

Indefinido

Una pequefia aldea al
norte de C. Papalo,
cerca de San Lorenzo
Pépalo (Yepaltepec)
"Piedras 0 Rocas
Blancas”

"Muralla de fuego" o "
barranco de Fuego™
una caracteristica del
paisaje en C. Papalo.
Un punto de referencia,
pero no una aldea.
Lugar Mitico Ancestral
de la poblacién
cuicateca, con los 20
ancestros originales
"Ancestro” y"veinte" son
Homaofonos en
cuicateco, un juego de
palabras mitico.

(Né6tese que el motivo
“casa humeante" vy
"Jaguar" se fusionan en
la F. Leal. "un jaguar
humeante en Frente de
una casa").

Traduccién Incompleta
"Piezas de ...? ..."

No identificado en
registros actuales.



M / Final de un lado
del codice F. Leal, la
primera figura
aparece la mitad en M

y la otraen N.

N/ XI

O/IR

onduladas negras*
(ver arriba Piedras
Blancas).

Cerro de la Medialuna Na Yiku
y Piernas Humanas* chéndlydne
Arriba se lee (C))

chentillo; esto se Bocade Aire (S.)

escribe chentiloone
[C.) en el documento
de 1562, también
Boca de Aire (S.)

(Lugar donde tiene
lugar una escena de
conferencia y
sacrificio).

Llachoguey
Alternativamente:

luo cuey Docu
llanguey mento

llaocuaoguey | de
1562

Yudu Kwée (c.)
Llano verde

escena de conferencia
de lideres y sacrificio.

Imagen de un Rio Seco
pequefio arroyo de Arroyo Seco (S.)
agua verde* debajo de

él se lee Rio Seco. En

el documento de 1562

se lee Arroyo Seco.

En el Cddice P. Diaz,

el arroyo desemboca

a los pies de un

guerrero.

11

Todas estas formas en
cuicateco o espafol
significan "Frente de
viento" o "Cara de
viento" o "Boca de
viento" o]
metaféricamente. "La
salida del viento". Un
punto de referencia al
norte del corregimiento
de Concepcion Papalo.

"Llanura  Verde" hito
cercano a las nacientes
de Temascal y
Cangrejo, en las
inmediaciones del actual
caserio de San

Francisco Nogales, al
norte de la cabecera
municipal de C. Papalo.

"El arroyo seco" o "El rio

seco”. Un pequefio
arroyo estacional
intermitente entre
Papalo y Cuicatlan
cerca de Quiotepec.
Esta imagen vy la
siguiente estan
invertidas en los

Cddices de P. Diaz y F.
Leal (¢también llamado
Rio Sendo?)
¢Pictograma de Tierra
Blanca abajo?

¢"Corazén" o "Alma"?



Falta este tramo en un
extremo de la Tira del
Cédice F. Leal

Aqui  termina la
secciéon extraviada en
el F. Leal

Inicio de reverso del
F. Leal,
correlacionado con
pagina P de P. Diaz
P/ nada en F. Leal.

llodoyu

abajo aparece una
Serpiente Amarilla*
pero el resto del
toponimico ha sido
recortado.

En el documento de
1562 se  escribe
lloodo chevu.

naichie

Dihicochi (letras

grandes coloridas)

[lagunchigui

(escrito encima de una
escena de sacrificio).
Debajo hay un hueco
recortado donde falta
un toponimico en el P.
Diaz

12

Yudu Cheve (C.)

Nyiaichia? (C.)

13(En el original Nyia ichia) — (En nuestra version) Naa ichee = Tierra fria

Esta es una palabra
probablemente fuera de
lugar y no es un
toponimico sino  una
referencia al corazoén
sangrante de la victima
del sacrificio en la
escena de la imagen
mas cercana. (pagina N.
de P. Diaz). Nombres
de terrenos cercanos al
actual municipio de
Tlalixtac (N.), que
también quiere decir,
como en  espafiol
"Tierra Blanca".

"Llanura de Cheve".
Terrenos dentro del
barrio mas alto de

Papalo, cercade la
Meseta del Cerro de
Cheve, el pico cuicateco
mas alto. Esta meseta
es hoy también llamada
Llano Espafiol (S.) =
Planicie Espafiola (Ver
Figura 1.)

... Tierra fria (de...) ...?
El resto intraducible en
mis materiales actuales.

Intraducible de  mis
materiales. Hay grandes
diferencias en las
escenas de los dos
codices. En el P. Diaz el
poste para el juego del
"volador" tiene una
tarima vacia. En el F.
Leal los bailarines van
encima de él vestidos



Q/X,XI

higuachia,
(hicoguilla  en el
documento de 1562)

Aqui hay una
pictografia ilegible en
el P. Diaz,
completamente
perdida en el Cédice
F. Leal.

Una mano pintada en
medio de un chorro de
agua*

Un campo de tierra. *
oscuro con  puntos
blancos (¢cielo
estrellado?)
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Yingwiyay (C.)

La Mano Pintada (S.)
(M. Gracida. 1883).

de pajaros con
mascaras.

Parece que la victima
del sacrificio en el juego
de gladiadores de P.
Diaz es un hombre y en
el F. Leal una mujer
indicada por  senos
redondeados.

Coyula (N.) o Cuyullapa
(N.) '"Tierra de las
Cerezas Nativas" o
"Tierra de aguas que
suenan como crotalos".
Tenga en cuenta que la
palabra para campana o
cereza nativa es un
homénimo basado en
una metaforaen ambos
lenguas cuicateca Yy
nahuatl. Coyula es un
caserio de Cuicatlan,
ubicado al norte del
mismo.

“La mano pintada".
Nombre del hito en la
confluencia del San
Lorenzo Yepaltepec)
Péapalo y el Rio Grande,
entre los antiguos
municipios de Papalo y
Cuicatlan, Hoy dentro
de las tierras de
Cuicatlan.
Desconocido, hoy no
identificable.



R/ VI Gulai. . . (sic)? Quiotepec [N.) Intraducible, incompleto

Cerro de los Brotes* "Cerro de los Retofios".
En el F. Leal un Rio Quiotepec.
con un Escudo en el ¢? Caserio occidental mas
medio. septentrional del actual
un Cerro del municipio de Cuicatlan
Murciélago* Zinacantepec ?
"Colina de los
Murciélagos". Este
pueblo fue reubicado y
hoy se llama

Chiquihuitlan ("Lugar de
las Canastas Redondas-
Chiquihuites™). Hay un
mito contemporaneo
gue explica el cambio
de nombre y
reubicacion. En el
Codice P. Diaz este
toponimo esta perdido
hay un agujero cortado
a proposito.

S/ Vi Jun escenario de
batalla en tierras No
identificadas
¢, Quiotepec? Aqui tiene
lugar una importante
escena de  Dbatalla.
Parece ser una
descripcion del paisaje
mas que el nombre de

un lugar.
S, T,U/V, IV Lugar Alto Adosado Papalo (N.) "Mariposa.” Nombre
en la casa de la Duvéo(C.)* nahuatl del pueblo de
Serpiente* ? Papalo. En esta

posicién solo aparece
en la tira del Cédice F.
Leal. Parece indicar el

14 (En el original Duv60) — (En nuestra version) Dunaa = sobre la loma/ En el plano de la loma.
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lugar de origen de los
soldados en la escena
de Dbatalla  anterior.
También faltan las
presas con la guardia en
el P. Diaz. Las paginas
de P. Diaz en esta
seccion  estan  muy
dafiadas y son ilegibles.
La mariposa esta dentro
de un anillo de tierra y
agua.

P /1 En el P. Diaz hay un corte aqui, pero aun se puede ver un poco del
nombre del lugar que sugiere que es Tepeucila ("La Tierra de los
Colibries”). En el F. Leal hay aqui un topénimo que aparece como una
nube enroscada. Hay un par de figuras femeninas masculinas
aparentemente en la posicion sentada estandar que indica una boda o
matrimonio. Es posible que la escena se corresponda con la descripcion
en el documento de 1562 de la alianza matrimonial entre una mujer noble
de Tepeucila y un hombre de Papalo, para crear la paz entre los pueblos
luego de una pelea de tierras.

o’ Toda esta seccion falta por completo en el Cédice F. Leal. Aparentemente
se trata de una imagen de los mojones y topénimos de los linderos del
caserio de San Lorenzo (Yepaltepec) Papalo. Este es hoy un caserio del
municipio de P&palo ubicado al norte del mismo, y la "propiedad" o
derechos de sucesion sobre las tierras y aguas de este pueblo fue el tema
principal del documento de 1562. De las 10 mojoneras, la mitad aparecen
enumerados por nombre en el documento de 1562 del caso judicial.

N' Lugar de la mariposa  P4palo (tepec) *° "Cerro de la Mariposa"
Duvo6o o] simplemente
"Mariposa”. El Pueblo

de C. Papalo. En este

escenario tiene lugar

una importante

reunion de nobles. El

nombre  del lugar

aparece en una

ubicacion anterior (p.

V) en el F. Leal. En

esta posicion la

mariposa esta en lo

15 p3palo (tepec) Se trata de Papalotipac
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alto de una colina con

una casa.

M, L, K Aqui aparece un texto largo en letras de colores, de tamafio muy grande.
Aparentemente esta escrito en cuicateco, pero aun no he podido
traducirlo.

J Comienza la seccion religiosa del P. Diaz, en blanco y negro.”

Tabla 2. Correspondencia-Correlacién de Escenas de los Cédices de Porfirio Diaz y Fernandez

Leal.

A ? llegible en P. Diaz

B &?

C XIl Reverso Fernandez Leal la fechaes 7 venado

D Xl Reverso X R Afo 11 viento

E Parte de Reverso X

F IX Reverso Afo 12 hierba

G VIl Reverso

H VIl Reverso Porfirio Diaz con un corte en esta seccién

| VI Reverso Los nombres de los afios no coinciden, uno inicia en 11
venado el otro en 12 movimiento (olin)

J V Reverso Afo 13 movimiento

K IV Reverso La escena en IV reverso aparece posteriormente en

Porfirio Diaz, p.M

* Nota: Paginas U'. T' S' y R' del Porfirio Diaz contienen una "pagina de titulo" vacia. una escena de batalla,
ilegible, que se encuentra en el extremo opuesto de la F. Leal Tira: la pieza aparentemente fue arrancada y
separada, y ahora falta del original en la Biblioteca Bancroft de la U.C.B. Falta también en la F. Leal la
conferencia de sefiores sentados en el P. Diaz.

a cuando se indica con un asterisco, las palabras representan una descripcion pictoricaiconografica.

bC = cuicateco, en mi transcripcion fonémica: N = nahuatl en ortografia de fuente estandar: S = espafiol en
ortografia escrita correcta en espafiol. Notese que /y/ en espafiol anterior representaba a veces la semivocal y,
a veces i [como en inglés seed /sid/] y, a veces, en varios dialectos para Y como en espafiol argentino Kabayo
(caballo = horse). También |l se usaba a menudo como la ortografia de y. Cuando en cursiva un nombre
aparece tanto en letras como en pictografia en el Cédice P. Diaz.
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My N

Uy

IV Reverso y lll Reverso

Il Reverso

| Reverso ¢,?

Seccion perdida

X, IX Recto

Continlla IX Recto mas VIi
Recto

VIl'y VI Recto

V Recto

IV Recto

Continua
Recto

IV Recto mas Ill

Los dibujos de Fernandez Leal
terminan aqui mientras que
Porfirio Diaz continua la
historia

En la copia de Fernandez Leal hay 15 casas en lugar de
20 casas marcadas en este lugar, pero el original tiene
20, la dltima fila algo borrada.

Afio 3 Viento; En Fernandez Leal Afio 5 Hierba, mientras
que Porfirio Diaz tiene 12 Movimiento. ElI Cddice de
Porfirio Diaz aqui parece como si la fecha hubiera sido
escrita por dos manos diferentes y corregida para que
pareciera Movimiento

En Porfirio Diaz un toponimico fue cortado

Los signos de los dias no coinciden—Afio 3 venado en
Porfirio Diaz

En Porfirio Diaz la figura desdibujada

En Porfirio Diaz un toponimico fue cortado

La fecha no es visible en Porfirio Diaz, pero en Fernandez
Leal se anot6 el Afio 10 movimiento.

Muy borroso para poder leerlo

Péagina de la tira vacia
El afio en Porfirio Diaz es 6 venado; en el Fernandez Leal

la fecha es 12 venado y después 10 viento

Porfirio Diaz una seccién cortada aqui

Aqui aparece un extrafio toponimico con una bola de
espinas y una cabeza de tigre

Porfirio Diaz tiene un corte en el lugar del nombre de
Tepeucila

Porfirio Diaz tiene un hoyo donde probablemente, por
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pequefios restos de pajaros, se puede leer el topénimo
Cacalotepec o Tututepetongo ("Lugar del Cerro de los
P4jaros" o "Cerro del Cuervo") o Tepeucila ("Cerro Tierra

de Colibries")
N' -
M, N, -- Péagina escrita en letra latina, colorida, con texto cuicateco
K sin traducir
J Inicia aqui la seccion religiosa del codice la cual no tiene

paralelo con el codice Fernandez Leal. ~

~ Nota: Las letras y los nUmeros romanos son de las ediciones facsimiles de los cddices y se han conservado
para facilitar las comparaciones. El Porfirio Diaz es un manuscrito en biombo, porlo que, en cierto sentido, tiene
péaginas.

El original de Ferndndez Leal, sin embargo, es una solatira del tipo llamado Tira en espafiol. Por lo tanto, solo
la copiaimpresa tiene algo parecido a las paginas.
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Figura 1. Areas aproximadas cubiertas por los mapas coloniales y manuscritos pictéricos del distrito de
Cuicatlan

El hecho es que los cédices de Porfirio Diaz y Fernandez Leal se refieren a un periodo histérico muy
corto en un lugar muy pequefio: el distrito de Cuicatlan, un area de unos 30 km de largo (ver Figura
1). Colonial, por criterios estilisticos. El Fernandez Leal parece tener un estilo mas antiguo y menos
"hispanizado”. Pero ambos son probablemente copias de un documento prehispanico mas antiguo,
que desde entonces se ha perdido. EI Cédice Fernandez Leal conserva algo del estilo artistico
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original en las proporciones y posturas de las figuras, lineas mas uniformes, disefios de pagina
equilibrados y otros elementos de la elegancia prehispanica. Sin embargo, también ha sido mutilado
por manipulacion y costura bruscas y pintura superpuesta con una tinta mas oscura. Por ejemplo, en
la fecha de 10 pedernal de la pagina facsimil R, los circulos del nimero han sido redibujados, mal, en
tinta mas oscura.

Artisticamente, el Porfirio Diaz es ciertamente un codice pobre. El simbolo del afio, por ejemplo, suele
estar mal pintado y con lineas superpuestas. Esto fue hecho por alguien mal entrenado en las artes
pictoricas, bastante aficionado, probablemente un hombre que habia sido s6lo un estudiante de
calmécac en la época de la conquista. Probablemente estaba copiando de otro documento y omitié o
cambid disefios importantes. Es probable que en 1545 se usaran sus habilidades para reproducir el
codice original para usarlo en la primera demanda de sucesién de Tasacion porgue no habia otros
pintores alrededor. El caso judicial establece que solo habia 2 pintores locales del cddice vivos en
1562. El estilo de palabras y letras de origen europeo, ademas, certifica tanto en cuicateco como en
espanol del origen de este documento a fines del siglo XVI.

Tanto Porfirio Diaz como Fernandez Leal abordan el tema de una guerra comunitaria por los
derechos de agua en un arroyo local Cuicateco que se usa para irrigacion. Se libr6 una batalla por
esta agua, mucho antes de la conquista espafiola, entre cuicatecos y mazatecos (Hunt 1972). Los
derechos de sucesion posteriores se basaron en el resultado de esta batalla, que otorgé derechos de
posesion previos a los cuicatecos frente a los mazatecos y sus gobernantes. En el Cddice Fernandez
Leal, en las primeras secciones de la batalla (que la edicion facsimil numera a las paginas VI'y VIl al
reverso), los soldados de cada bando se distinguen por sus peinados. La pagina siguiente de un
sacrificio humano ritual (V-R, ya que la numeracion esta invertida) también sigue el mismo patrén. Las
figuras cuicatecas llevan el pelo recogido en un mofio, atado con una cinta. Los otros (¢, mazatecos?)
usan su cabello en un estilo simple de "paje". En la escena del sacrificio, los sacrificadores y el
publico parecen ser cuicatecas, con su cabello en mechones, mientras que la victima usa el otro
estilo de cabello (¢ mazateca?).

En las deméas péaginas de batalla (IV, V, VI y VIl Anverso) se aplican las mismas distinciones de
cabello, pero son los soldados que provienen del pueblo cuicateco de Papalo quienes llevan el
peinado de paje. Por lo tanto, el peinado no es un indicador consistente. Una vez mas, otras escenas
no distinguen a los actores que luchan por el peinado en absoluto. Esto parece ser otro indicio de que
el pintor estaba copiando de otro documento, que tenia convenciones de dibujo que no entendia por
completo. Esto reafirma la fecha de mediados a finales del siglo XVI que propongo para los
documentos. Esta datacién también esta respaldada por el estilo de la linea, que tiende a ser cursiva,
como la escritura europea, con irregularidad en el grosor de los bordes, como si se dibujara con un
penacho europeo. Las armas, la ropa y otros detalles, sin embargo, son puramente nativos en su
concepcion y ejecucion. Las diferencias en el peinado también se encuentran en el Porfirio Diaz, pero
aun hay menos consistencia, lo que también indica que este documento es una copia posterior y peor
ejecutada.

En todo caso, es obvio por su contenido que los codices fueron disefiados para cubrir el trasfondo
histérico de batallas y conquistas de una casa real que provocoé el caso de sucesion de Dofla Cacica
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Catarina Salomé en 1562. El documento de su proceso judicial, que es en microfiime en la coleccion
del Instituto Nacional de Antropologia, da fe de ello, al afirmar que los cédices fueron utilizados junto
con las tasaciones como "prueba"” de la legitimidad de pretensiones y descendencia. Hay otras varias
lineas de evidencia.

En primer lugar, los topdnimos mencionados por los testigos, que leen el documento o recuerdan los
versos que acompafaron la recitacion de su historia, todos se ajustan a los cédices de Porfirio Diaz y
Fernandez Leal, incluidos los pequefios topénimos de accidentes geogréficos insignificantes o hitos
gue aun se conservan. llamados por los mismos nombres por los cuicatecas de hoy (ver Tabla 1).

Segundo, los nobles sefiores que se nombran en las paginas de los documentos escritos de 1562
también aparecen en las paginas de otros documentos del Archivo General de la Nacion de México y
las Relaciones de la Nueva Espafa para los pueblos cuicatecos; muchos de estos también aparecen
con sus nombres jeroglificos en el Cédice de Porfirio Diaz y Fernandez Leal. Hay otros nobles que no
se mencionan en las genealogias documentadas escritas en escritura latina, pero que aparecen en
los cédices (ver Tabla 3). O estos no estaban directamente involucrados en la linea de sucesion, o
quizas los testigos del siglo XVI no pudieron traducir o "leer" sus nombres. Los hombres personales
aparecen separados de las figuras humanas, ya sea encima o al costado de las cabezas. nombres
calendaricos estan perdidos. En un caso extrafio, el nombre no calendarico "Juego de pelota”
aparece con el niumero 7 indicado por puntos. Esto sugiere que los pintores no entendieron
completamente el sistema de nombres precolombino.

Tabla3. Nombres de Personajes en el Codice de Porfirio Diaz y Documentos Relacionados.

Descripcion del Ortografia en otras Significado Notas relacionadas
Nombre Pictérico en fuentes escritas sobre la evidencia
el Porfirio Diaz

1 jaguar vestido Tecuantecuhtli Sefior de las bestias Fernandez Leal; PNE,
Capitan Leon carnivoras salvajes 1V:185; Cacique de

Sefior Capitan leén Cuicatlan, Ca. 1510
2 Escudo (Cruzado) Chimaltecuhtli Sefior Escudo (de Fernandez Leal;
Chimal= Escudo en Documento de 1562;
nahuatl) Sefior de Papalo-

Huiztepec. Ca. 1520

3 Siete juego de pelota Cuetlaxtecuhtli2 (ndhuatl) Edificio del Documento de 1562.
Sefior del Juego de Goberné Cacalotepecy
Pelota de kwe: edificio Quiotepec. También en
publico piramidal; el Cddice Fernandez
tlaxtli: juego de pelota; Leal.
y tecuhtli: sefior.
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4 Mano movimiento
ondulante.

5 Serpiente

6 Serpiente  medio

escudo

7 Escudo humeante

8 Cabeza de Labios
Largos y Corona de Sol
(¢ Cara de
Quetzalcoatl?)

9 Rama (en P. Diaz)

Rama Florida Roja (En
F. Leal)

10 Media cara roja

11 Atlatlauca

12 Pajaro (¢cuervo o
loro? Loro mas
probable)

13 cabeza de cabello
blanco

14 Escrito en
caracteres latinos:

Coatecuhtli
Cuhuantecuhtli
(sic)

Xuchiltlapano
Alias El Roto

Nombre del pueblo de

Atlatlauca

Nombre del pueblo de

Tututepetongo
Cacalotepec (?)

Caminaa

Sefior Serpiente
¢ Sefor Serpiente?
¢El mismo que en 1?

Seflor Rama de flor
rota

(Sic) “Palabras en
cuicateco”
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También en el Cébdice
Fernandez Leal.

Fernandez Leal;
Documento de 1562;
Coadice Quiotepec;
Gobernante de
Quiotepec entre 1485-
1511

En el Cadice
Fernandez Leal
En el Cadice
Fernandez Leal

(¢lgual que Escudo
Media Corona?)

Fernandez Leal;
Documento de 1562;
Sefor de la Capital de
Péapalo.

También en Fernandez
Leal.

Probablemente indica
sefior de Atlatlauca.
También en Fernandez
Leal

Puede representar al
sefior de
Tututepetongo (o
Cacalotepec)

También en Fernandez
Leal.

PNE, IV:95.
Gobernante de



Campana

15 Cuerda retorcida de
jade

16 (Pedernal) o Piedra
(Negray Roja)

17 Aguila vestida

18 Pequefio Animal
Marron

19 Escudo media
corona

20 serpiente verde lisa

21 Dama Sin Nombre
de Cabellos Retorcidos
y Listones sentada en
Casa Color Turquesa,
la casa sOlo aparece
en el F. Leal. En P.
Diaz esta sentada en
un taburete.

22 Serpiente Cabeza
de Péjaro con Plumas
en la Cola
(¢ Quetzalcbatl?): (en

Tepeucila Ca.
momento de la entrada
azteca.

También en Fernandez

Leal.
|ztecuhtli Sefor Piedra Fernandez Leal;
0 Obsidiana o Sefior Documento de 1562;
Ixtecuhtli Piedra Negra también ENP; [V:90.
Gobernoé varios

subditos de Péapalo
antes de la conquista
azteca.

También en Fernandez
Leal.

-.,? No es claro si se
refiere a un nombre de
persona.

También en Fernandez
Leal. ¢Mismo que
ndmero 8?

[¢lgual que Coatecuhtli
arriba? o igual que la
cara de Quetzalcéatl
debajo del No. 8]

Dado que este folio
parece indicar un
matrimonio que tiene
lugar en Tepeucila, la
Dama puede ser la
propia Dofla Catarina
Salomé.

¢Cara de Quetzalcéatl, igual que arriba, aparece como labios largos y
cabeza coronada? o igual que la serpiente lisa verde? Se casa con la
Dama del Cabello Retorcido y Liston—Posiblemente entonces. Los
nameros 8, 20 y 22 pueden ser sinbnimos o nombres personales similares.
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Fernandez Leal es mas mas claro)
claro)

23 Conejo (¢,?) Cabeza Sefior Conejo Hay tres hombres
diferentes de este
nombre:

1. Sefor de Quiotepec,
Bautizado en Francisco
Cortez, Gobern6 Ca.
151 1-1523: Céobdice
Quiotepec.

2. Sefior de Papalo-
Yepaltepec, Recibio
Primera Tasacion
Cuicateca del Gobierno
Espafiol. Aparece en
Documento de 1562
Bautizado como Don
Martin.

3. Hijo de # 2
Bautizado Don
Lorenzo. Nacido en
1527, muerto en 1558.
Recibi6 Tasacién de
los oficiales espafioles
de Teutila. Esposo de
Dofia Catarina Salomé,
y ¢,quizas el mismo que
arriba llamado
Serpiente Cabeza de
Péajaro?

24 Estrella roja Citlaltecuhtli Sefior Estrella Documento 1562
Sefior Ancestral.
Ascendente de todos
los demas

25 Monstruo de la --- También en Fernandez
Tierra (Cipactli) Leal

Nota: Notese que de 25 posibles personajes distintos nombrados en la seccidn histérica solamente del Codice
pictorico Porfirio Diaz (y Fernandez Leal), nueve han sido definitivamente identificados con idéntico nombre,
como gobernantes nobles conocidos, que aparecen en otros documentos manuscritos escritos del periodo,
incluidas las Relaciones de Nueva Espafia, la causa judicial de 1562 y el Cédice Quiotepec. Para obtener mas
informacion sobre estas personas, consulte Eva Hunt (1972), mi monografia de 1972. Traduje err6neamente
este nombre como "Sefior piel", que corresponde con la ortografia. Pero el pictérico nombrado obviamente usa
dispositivos morfémicos paraindicar el nombre completo.
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Tercero, los documentos escritos decian que los cédices contenian una historia de aproximadamente
10 vidas de hombres (de 26 afios cada uno) o de 5 "siglos" de 52 afos. Esto da una cuenta
mesoamericana sagrada de 260 afios. En el Cdodice Porfirio Diaz hay 3 posibles lecturas de las
fechas reales. Lo mas probable es que dé 263 afios. Dos lecturas parecen posibles del facsimil
porque la Ultima cifra no estd clara, es casi invisible y podria excluirse. Es posible otra lectura del
original porque lo que aparece como 1 Viento en el facsimil parece 11 Viento en el original. (Diez
puntos que son invisibles en el facsimil aparecen muy tenues en el original). Las 3 lecturas diferentes
dan cifras de 263 afos, 280 afios y 226 afos. Los tramos comparativos del Fernandez Leal dan solo
96 afios, pero hay que recordar que el Porfirio Diaz cubre un tramo histérico mas largo que continda
tras la interrupcion del Fernandez Leal. Es obvio por la condicién del manuscrito de Fernandez Leal
gue falta una pieza final, lo que puede explicar en parte la diferencia en las fechas (Cuadros 4 y 5).
Sin embargo, parece mas probable que los documentos usen diferentes calendarios o que en uno de
ellos se falsificaron las fechas para confundir a los funcionarios judiciales. Ciertamente, en el Cddice
F. Leal muchas fechas tienen numeros redibujados superpuestos e incluso los signos estan en
palimpsesto.

Lo que més llama la atencién es que la cacica dofia Catarina Salomé argument6 ante el tribunal que
los cddices habian sido desfigurados por su enemigo, para destruir la prueba de los derechos legales
de su hijo. Claramente, este ha sido el caso del Porfirio Diaz, que tiene algunos jeroglificos de la
ciudad toscamente cortados, cortados con un instrumento desafilado como un cuchillo.
Afortunadamente, conocemos algunos de los pueblos que pertenecieron a los agujeros de las
lecturas completas del Codice Fernandez Leal, pero esto no es cierto en todos los casos.

Tabla 4. Base de Célculos Calendaricos: El "Siglo" Cuicateco de 52 Afios, Usando los Afos
Viento, Venado, Hierbay Movimiento mas 13 numerales.

1 Viento 1 Venado 1 Hierba 1 Movimiento
2 Venado 2 Hierba 2 Movimiento 2 Viento

3 Hierba 3 Movimiento 3 Viento 3 Venado

4 Movimiento 4 Viento 4 Venado 4 Hierba

5 Viento 5 Venado 5 Hierba 5 Movimiento
6 Venado 6 Hierba 6 Movimiento 6 Viento

7 Hierba 7 Movimiento 7 Viento 7 Venado

8 Movimiento 8 Viento 8 Venado 8 Hierba

9 Viento 9 Venado 9 Hierba 9 Movimiento
10 Venado 10 Hierba 10 Movimiento 10 Viento

11 Hierba 11 Movimiento 11 Viento 11 Venado
12 Movimiento 12 Viento 12 Venado 12 Hierba

13 Viento 13 Venado 13 Hierba 13 Movimiento

La seccion del Porfirio Diaz que no aparece en el Fernandez Leal trata de la historia mas reciente de
los linajes nobiliarios y sus guerras. Incluye una imagen de lo que probablemente sean las mojoneras
del pueblo sujeto de San Lorenzo Yepaltepec (hoy San Lorenzo Papalo, un caserio del municipio de
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Concepciéon Papalo), que era el pueblo sujeto por el cual se disputaban los derechos del Cacicazgo
en 1562.

Como el lector puede ver en el mapa y las tablas, practicamente todos los sitios geograficos, pueblos
y otros asentamientos mencionados aparecen en el coédice. Llegan al sur hasta el pueblo de
Jayacatlan, "Tierra de las Mascaras", y al norte hasta el pueblo de Quiotepec, "Cerro de los Retofios",
en la confluencia de los rios Grande y Salado. También incluyen el pueblo de Zinacantepec, "Cerro
del Murciélago", hoy conocido con el nombre de Chiquihuitlan, "Tierra de las Canastas Redondas".
(Cuicatlan mismo aparece en otros codices, como el Mendocino, pero no en los 2 discutidos aqui).
Quiotepec y Zinacantepec estaban habitados por mazatecos y fueron contendientes en el caso
judicial de Dofia Catarina sobre los derechos de uso de los manantiales de agua de los pueblos
sujetos de la ciudad estado cuicateca de Papalo, especificamente de Yepaltepec (ver Fig. 1; ver
también Cline 1961, 1963).

Cuadro 5 Fechas en el Cdodice de Porfirio Diaz.

Pagina Fecha Numero de afos entre las
fechas

D 11 Viento

E 12 Hierba 51

| 11 Venado 51

J 13 Movimiento 2

L 3 Viento 29

N 12 Movimiento 35

P 3 Venado 30

S 6 Venado 16

P’ 3 Hierba 49

N’ (7 Movimiento ¢?) 17

Nota: Numero total de afios, sin marcador de Ultimo afio dudoso = 263; nimero total de afios con marcador de
afio dudoso = 280; nimero total de afios leyendo 1 Wind como primera fecha en lugar de 11 Wind = 226.

Notese que los afios de los cuicatecas no son los aztecas estandar = Casa, Conejo, Cafia y Pedernal, sino una
correlacion mas antigua que utiliza un dia anterior como marcador y da los 4 afios como Viento, Venado, Paja
torcida y Movimiento. La correlacidon requiere un "paquete de afios" diferente de 52 afios, para contar los
numeros Yy distancias apropiados, pero la ejecucion del ciclo del calendario es la misma.

El Codice Fernandez Leal da los mismos afios, pero fechas diferentes, que son: 7 Venado, en la pagina XI. 12
Movimiento en la pag. VI, 5 Hierba en la pag. I1 Reverso, 10 Movimiento en la pag. VIly VI, 12 Ciervo enp. IV y
10 Viento en p. 111. El ndmero total de afios en el Fernandez Leal cubre un lapso de 96 afios.

Como la historia de algunas batallas guerrilleras por los manantiales de agua, la fundacién local de
pequefios pueblos y los matrimonios de uno de sus gobernantes se convirti6 en la historia de
poderosas migraciones en toda Mesoamérica, y por qué un periodo de aproximadamente 260 afios
en la historia de las provincias locales cuicatecas llegd a ser visto como una saga de todo el periodo
posclasico, solo puede responderse en términos de la fantasia de los estudiosos anteriores. Mi
principal y humilde tarea aqui ha sido limpiar parte del desorden que quedoé atras. En trabajos futuros
espero producir un analisis mas detallado de los materiales etnograficos que contienen las secciones
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histéricas, y también un analisis de la seccidn religiosa muy valiosa, mucho de la cual se corresponde
con las creencias religiosas de los indios cuicatecas actuales. Estos documentos, por muy mal
pintados o débiles que sean como piezas artisticas, son fuentes etnohistoricas ricas e invaluables.

El valor etnohistérico de los manuscritos pictéricos de Porfirio Diaz y Fernandez Leal es de dos
clases. Primero, son materiales Unicos que documentan aspectos de la vida de los cuicatecas como
un grupo étnico distinto. Por ejemplo, brindan evidencia corroborativa sobre el territorio ocupado por
ciudades estado, pueblos y caserios cuicatecas, en relacion con las Relaciones de la Nueva Espafia
(como Gallego 1580, Mezquita 1580 y Navarrete 1579) y otros documentos coloniales tempranos.
También proporcionan evidencia de que los cuicatecas tenian un conteo del tiempo diferente al
mesoamericano convencional. En segundo lugar, los 2 manuscritos sirven para relacionar a los
cuicatecos con otras tradiciones culturales mesoamericanas. La mayor evidencia ya analizada y
publicada vincula las secciones religiosas o rituales del Codice de Porfirio Diaz con manuscritos
pictoricos de la macro area mixteca. Varios autores como Seler (1963), o Nicholson (1966), han
mostrado que muchos aspectos del lado ritual blanco y negro de Porfirio Diaz son paralelos a
secciones de los caédices del "Grupo del Cdédice Borgia". Nowotny (1961) también ha mostrado que la
pagina J' de Porfirio Diaz tiene una correlacion temética paralela con Fonx Mexicain 20 y con una
serie de paginas del Codex Vindobonensis, en su lado ritual o religioso. Todos estos autores han
sugerido en sus andlisis que algunos aspectos importantes de los sistemas religiosos de los mixtecos
y cuicatecos, como la iconografia de las principales deidades relacionadas con los conteos
calendaricos rituales y los puntos cardinales en el espacio, son equivalentes. Sin embargo, queda
mucho trabajo por hacer. En este articulo solo he tratado de colocar la documentacién de un pequefio
enclave étnico en la perspectiva adecuada.
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